Porownanie thumaczen Nehemiasza 5:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I powiedzialem do nich: My — na ile moglismy —
dostowny dostowny wykupili$my naszych braci, Judejczykow, zaprzedanych
u narodéw, wy natomiast sprzedajecie waszych braci, by
byli odsprzedani nam! I zamilkli, i nie znalezli stowa!
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | i tak im powiedzialem: My — na ile moglismy —
literacki wykupywali$my naszych braci, Zydow, ktorzy
zaprzedali si¢ u okolicznych narodoéw. Czy ma by¢ tak,
ze wy ich bedziecie sprzedawac, a my wykupywac?!
A oni zamilkli. Nie znalezli na to odpowiedzi!
UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona I powiedziatem do nich: My wedtug naszych
literacki Biblia Gdanska mozliwosci odkupili$my swoich braci Zydéw, ktorzy
zostali zaprzedani poganom, a wy chcecie sprzedac
swoich braci? ChcielibyS$cie ich nam sprzeda¢? Oni
zamilkli, nie znajdujac odpowiedzi.
BG Przektad Biblia Gdanska I rzektem do nich: My$my odkupili braci naszych,
literacki Zydow, ktorzy byli zaprzedani poganom, podhug
przemozenia naszego; a jeszczez wy sprzedawaé
bedziecie braci waszych, a tak jakoby nam ich
sprzedawac bedziecie? I umilkneli, i nie znalezli, coby
odpo wiedzie¢.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I rzeklem im: My, jako wiecie, wykupili$my bracig
literacki nasze Zydy, ktorzy byli poganom zaprzedani, wedtug
przemozenia naszego: wiec wy tez przedawac bedziecie
bracig wasze 1 odkupowac je bedziem? I umilkngli, a nie
nalezli, co by odpowiedzieli.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia 1 powiedzialem im: My wedle mozno$ci wykupilismy
literacki braci swoich, Zydéw zaprzedanych poganom; natomiast
wy sprzedajecie braci swoich 1 oni nam si¢ zaprzedaja.
Oni zamilkli i nie znalezli odpowiedzi.
BW Przektad Biblia Warszawska I rzektem do nich: My$my wedlug naszej moznosci
literacki wykupili naszych braci, Zydéw, zaprzedanych
poganom, a wy sprzedajecie nawet waszych braci, i ci
zndw muszg by¢ przez nas wykupieni. I oni zamilkli,
1 nie znalezli stowa odpowiedzi.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna I przemowitem do nich: My, w miar¢ swych
literacki mozliwosci, wykupiliémy swoich braci, Judejczykow,
sprzedanych narodom. Wy za$ sprzedajecie wlasnych
braci i dopiero my ich wykupujemy! Zamilkli wtedy, bo
nie znalezli na to odpowiedzi.
PAU Przektad Biblia Paulistow 1 powiedzialem: Na miar¢ naszych mozliwo$ci
literacki wykupili$my naszych braci Zydow, ktorzy zostali
sprzedani poganom. Czy teraz chcecie sprzeda¢ swoich
braci, abySmy znowu ich wykupywali? Oni zamilkli
1 nie umieli na to odpowiedziec.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska i rzektem: - W miar¢ naszych mozliwosci wykupilismy
literacki braci naszych Zydow, ktorzy zostali sprzedani poganom.

Wy natomiast zaprzedajecie teraz braci swoich, a oni sg




odsprzedawani nam. Zamilkli na to, nie znajdujac zadnej
odpowiedzi.

TUB Przektad bi6nis. Hoswuii 151 IM ckazaB: MU BUKYITWJIM HaIux OpaTiB 10/1€iB
literacki nepexnan YBT MPOJaHMX HAPOAM 32 HAIIOK0 J0OPOIO BOJIEIO, i BU
Padaina Typxonsika npojaeTe Bammx Oparis i OyayTh BaM mianani? [ Bonu
3aMOBKJIY 1 HE 3HAMIILIU CJIOBA.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | i do nich powiedzialem: My, wedlug naszych
dynamiczny mozliwos$ci, wykupiliSmy naszych braci, Judejczykow,
co byli zaprzedani poganom — a wy jeszcze sprzedajecie
naszych braci, do wewnatrz ich sprzedajac? Wigc
umilkli, nie znajdujac, co odpowiedzied.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I przemowitem do nich: "My sami, jak dalece to byto
dynamiczny | Swiata w naszej mocy, wykupili$my naszych zydowskich braci,

ktérych sprzedano narodom; a wy teraz chcecie
sprzedawa¢ wtasnych braci i oni majg zosta¢ sprzedani
nam?” Na to zaniemowili i nie znaleZli ani stowa.
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